Strojny Aleksander
Z DZIEJOW PQSTRZEGANIA PANSTWA MOSKIEWSKIEGO W POLSCE | W
EUROPIE (OD SREDNIOWIECZA PO KONIEC WIEKU XVII).

Omne solum forti patria est, ut piscibus aequor — dla odwaznego ojczyzna jest wszedzie jak woda dla ryb.
Sentencja ta przy$wiecala cudzoziemskim mieszkancom Moskwy, ktorzy od dawna garngli si¢ na stuzbg u
wschodnich monarchéw, w nadziei na znalezienie tam swego miejsca na ziemi lub tylko zwyczajnych kazdemu
tury$cie wrazen [1]. To dzigki nim do dnia dzisiejszego dysponujemy wielka iloscia przekazoéw znakomicie
roz§wietlajacych powody podrézowania na wschod a takze przechowujacych obraz 6wczesnej znajomosci dawnej
Rosji.

Szkic ponizszy jest czg$cia wigkszej pracy poswigconej drukowanemu przekazowi jaki pozostawil Czech —
Bernard Tanner z odbytej podrézy do Moskwy wraz z polsko-litewskim poselstwem w drugiej potowie
siedemnastego stulecia. Wspomniany druk noszacy tytut — Legatio polono-lithuanica in Moscoviam potentissimi
Poloniae Regis ac Reipublicae mandato et consensu Anno 1678 feliciter suscepta nunc breviter sed accurate
quoad singula notabilia descripta, a teste oculato Bernardo Leopoldo Francisco Tannero Boemo Pragense, Dn.
Legati Principis Camerario Germanico [2] zostal wydany w Norymberdze w 1689 roku w oficynie Joachima
Ziegera [3]. Dysponujemy trzema tlumaczeniami owej relacji. Jedyne, pelne — to thumaczenie rosyjskie sprzed
ponad 100 lat [4]. Istnieje rowniez ttumaczenie polskie obszernych fragmentéw Tannera, autorstwa Juliana
Ursyna Niemcewicza, niestety mocno niedoskonale — bo dowolne i wybiorcze [5]. Trzecie to thumaczenie czeskie,
ktére - cho¢ najnowsze i najlepsze - ma niewielkie znaczenie, poniewaz obejmuje tylko fragment dzieta Tannera
[6]. Zamierzeniem autora tego artykutu jest przygotowanie do druku nowej i petnej polskiej edycji zrodtowe;.

U Zrdédet obrazu wschodnich sasiadow Polski (ale takze i innych krajow Stowianszczyzny Zachodniej)
jeszcze w $redniowieczu leglo przeswiadczenie o wspdlnej przesziosci i kulturze — wspolnej stowianskiej
etnogenezie. W Brevis descriptio Slavoniae, rekopismiennym opisie Stowianszczyzny, powstatym moze jeszcze
w wieku XIV znalez¢é mozemy ta sama przewodnia ideg, ktora przy$wiecala wspotczesnemu Tannerowi —
Jurajowi Krizaniciowi [7] czy duzo pdzniejszemu panslawizmowi [8] czy terazniejszemu ekumenizmowi
kosciota katolickiego. Czytamy tam:

Wszyscy rozumiejq sie wzajem i wielorako sq sobie podobni co do jezyka i obyczajow, rozni ich obrzqdek [9].

Dowodem, na $§wiadome odczuwanie wspolnoty stowianskiej, jest takze legenda o Lechu, Czechu i Rusie,
ktora pomingwszy okres komunizmu (gdzie eksponowano ja uporczywie) przewingta si¢ przez szereg kronik.
Sredniowieczne dziela polskiego pi$miennictwa nie przyniosty zbyt duzej ilosci informacji o Rusi. Przewazaja
dane dotyczace mariazy politycznych oraz walk zbrojnych i zawieranych sojuszy [10]. Wyjatkiem jest wazki i
ciekawy list biskupa krakowskiego Mateusza do Bernarda z Clairvaux z lat 1146-1148. Jest on $wiadectwem, iz
juz wtedy, niezaleznie od poczucia braterstwa, wyrastaé¢ zaczelty pewne stereotypowe sposoby patrzenia na kraje
Rurykowiczow. Elita polska — do jakiej bez watpienia nalezat wspomniany biskup [11] — postrzegata juz Rus jako
niezmierzony kraj (sideribus adequata), w ktérym panuje odmienna religia. W opozycji do Polski i Czech
okreslanych mianem Sclavonia — Rus$ jest innym $wiatem (Ruthenia quae quasi est alter orbis), wypetmionym
barbarzyncami (inculata barbaries) [12]. Alter orbis — inny $wiat. Znamienne, ze wlasnie to okreslenie postuzyta
za tytul najbardziej znanej ksiazki Gustawa Herlinga Grudzinskiego opowiadajacej o wojennej gehennie Polakow
w Rosji sowieckiej. Grudzinski jednak nie nawiazal do $redniowiecznego manuskryptu ale do fragmentu znanej
powiesci: Zapiski z Martwego domu Fiodora Dostojewskiego:

Tu otwierat sie inny, odrebny swiat do niczego niepodobny: tu panowaly inne, odrebne prawa, inne obyczaje,
inne nawyki i odruchy, tu trwat martwy za Zycia dom, a w nim zycie jak nigdzie i ludzie niezwykli. Ten oto
zapomniany zakqtek zamierzam tutaj opisaé [13].

Ale, cho¢ XII wiek i czasy imperializmu rosyjsko-radzieckiego dzieli dziejowa przepas¢ to jednak zasadnicze
rysy w obrazie Rosji w krajach lezacych na zachdd od jej granic byty przez wieki niezmienne. Zwlaszcza, ze
Rosja — jak btyskotliwie zauwaza XIX-wieczny historyk rosyjski Sergiej Sotowiow — tak naprawde zostata
odkryta dla Europy razem z Ameryka. [14] Dopiero w XV wieku znajdujemy ciekawe relacje opisujace Rus$ (np.
Wenecjanina Ambrogio Contarini’ego czy Wroctawianina Mikolaja von Popplau). Ostawiona wyprawa z XIII
stulecia do chana mongolskiego dwu zakonnikéw Wlocha Giovanniego da Pian del Carpino oraz Benedykta
Polaka zahaczyta jedynie o0 Wlodzimierz i Kijow [15].

Poczatkowo najpowazniejszym zrodtem wiedzy o ksigstwach ruskich byta literatura polska. Juz
jagiellonski polihistor — Jan Dlugosz poswigcit temu zagadnieniu wigcej uwagi, piszac min.:

Rus przez wiele wiekow nie zamieszkana i pustoszona, z biegiem czasu rozszerzala sie w bardzo bogate kraje
i miasta, ktorve widzimy obecnie, bogate obfitosciq zwierzqt dostarczanych przez okoliczne puszcze. Mieszkancy

tych ziem w zdobnq czerit owych wytwornych futer bardzo bogato sie strojq, chociaz skromnie i ubogo zyjq [16].

Bardzo duze znaczenia dla poznania krajow Wschodu Europy miata pierwsza nowozytna mapa tej czgsci



$wiata, ogloszona w roku 1555 przez Antoniego Wieda — obejmowata ona tereny Wielkiego Ksigstwa
Moskiewskiego az po Ural. Chociaz mapa Sebastiana Miinstera zostata opublikowana nieco wczesniej, bo w roku
1544 ale opierata si¢ na juz istniejacej — wykonanej w latach 1537-1542 — mapie Wieda. Sam Wied pochodzacy z
Nadrenii, przebywajac w jagiellonskiej Polsce wykorzystal do swej pracy wiedzg zbieglego bojara Iwana
Lackiego, ktory schronit si¢ na dworze Zygmunta I [17].

W czasie kiedy Europa wchodzita na nowe tory rozwoju i kiedy potrzeba poznania poczgla nurtowac masy w
sposob wyrazniejszy niz dotychczas, rolg podstawowego kompendium wiedzy o wschodzie spehiato stynne
dzieto polskiego uczonego Macieja z Miechowa — Tractatus de duabus Sarmatiis [18]. Wydane po raz pierwszy w
krakowskiej oficynie Jana Hallera w roku 1517 szybko, az do drugiej potowy wieku XVI, stato si¢ prawdziwym
bestsellerem europejskim — zlicza si¢ okoto dwadziescia wydan w réznych jezykach [19]. I cho¢ sam Miechowita
nigdy nie widzial regionow przez siebie opisanych, i wiele z podanych przez siebie informacji zaczerpnat z relacji
min. jencéw moskiewskich przebywajacych w Polsce Zygmunta I, to jego dzieto podaje wiele istotnych, nowych i
p6zniej sprawdzonych danych [20].

Gloéwna zastuga Miechowity bylo opisanie Moskowii jako krainy, cho¢ tak odleglej to jednak przynaleznej
cywilizacji chrzesécijanskiej a zatem europejskiej. Mimo to za wiele w postrzeganiu tego kraju w Europie nie
zmienit. Jak twierdzi Andrzej Kepinski, w Rzeczypospolitej, toczacej od X VI stulecia permanentnie wojny z
Moskwa, uksztattowal si¢ obraz wroga, zyjacego w niewolniczym Systemie — tu tez szuka si¢ genezy przystowia:
Musi to na Rusi, a w Polsce jak kto chce [21]. Taki obraz musial si¢ utrzymaé takze i w okresie nat¢zonej
wrogoséci migdzy oboma sasiadami — tj. w czasie Wielkiej Smuty. Widoczne jest to w wielu pamigtnikach jakie
pozostawili po sobie uczestniczacy w interwencji w panstwie carow Polacy. W jednym z tych najbardziej znanych
czytamy:

Nauk tez tam [w Moskwie — przyp. A. S.] Zadnych nie ma, ani ich uzywajq, bo zakazane sq, a to temu gwoli,
aby sie ktory medrszym nad cara nie nalazt [22].

Wizerunek Moskwy jako kraju surowego, barbarzynskiego i tajemniczego utrwalily przezycia Polakow doby
nie tylko dymitriad i ale takze i wojen pierwszej potowy XVII stulecia. Pawet z Palczewa Palczowski w swym
stynnym dziele Koleda Moskiewska (Krakow 1609) najlepiej podsumowat opinie i aspiracje szlachty polskiej w
zwigzku z wschodnim sasiadem:

Ziemie ich wziq¢ obfitq, hardos¢ ich ukrocic
Wiare i zte zwyczaje w lepszy rzad obrécié [23].

Relacji tych zachowato si¢ wiele — swe obserwacje i wrazenia spisali m. in.: Wactaw Dyamentowski, Jan
Piotr Sapieha, wspomniany Samuel Maskiewicz, Andrzej Lawicki, Mikotaj Czyzykowski, Mikotaj Olesnicki,
Aleksander Korwin Gosiewski, Pawel Piasecki. Ciekawa relacje zostawit Pawel Potocki, ktory od 1655 roku
poczawszy spedzit 13 lat w moskiewskiej niewoli. Przebywajac na dworze carskim poswigcit mu wiele cennych
uwag. Jego dzieto wydano w Gdansku w 1670 roku (Moschovia sive brevis narratio, de moribus Magnae
Russorum Monarchiae) [24]. Inng warta wspomnienia jest relacja Stanistawa Niemojewskiego [25], ktora
przynosi wiele szczegdét odnosnie perypetii polskich jencow wzigtych do niewoli po upadku pierwszego
samozwanca [26].

Jednak wyobrazni¢ wschodu na zachodzie Europy ksztaltowali inni pisarze. Palme pierwszenstwa nalezy
odda¢ zdecydowanie Zygmuntowi Herbersteinowi [27]. Hrabia von Herberstein (1486—1566) odprawil z ramienia
cesarza Maksymiliana i Ferdynanda szereg misji, m.in. do Czech, Wegier, Francji, Wloch, Polski i Rosji. Jest
autorem pierwszej, zawierajacy tak obszerny opis Rosji, ksiazki powstalej na zachodzie (Rerum Moscoviticarum
commentarii wydane zostatlo w Wiedniu w 1549 roku). Od tego pierwszego wydania pojawily sie nastepne — do
roku 1600 notujemy 20 kolejnych wydan (9 tacinskich, 7 niemieckich, 2 wloskie i 2 angielskie). Herberstein
przebywat w Rosji dwukrotnie pierwszy raz w 1517/1518 i drugi w 1526/1527. Jego dzieto stato sig¢ wzorem dla
wielu piszacych o Moskwie [28].

Co powie jest spetnione, zycie i losy ludzi swieckich i kleru, szlachty i mieszczan w zupelnosci zalezq od jego
najwyzszej woli. Nie zna on sprzeciwu, a wszystko co czyni, jest odbierane jako sprawiedliwe, tak jak gdyby bylo
wykonane rekq Boga, gdyz Rosjanie sq przekonani, ze ich ksiqze jest wykonawcq boskich rozporzaqdzen. Stqd
,,wedle woli Boga i ksiecia” i ,,Bog i ksiqze wiedzq” to powszechny u nich sposob mowienia. Ich gorliwos¢ w
stuzeniu mu nie da si¢ porownac do niczego. Nie moge powiedzieé, czy to charakter narodowy Rosjan stworzyt
tyranow, czy te; owi tyrani tak uksztattowali swdj naréd [29].

Ten cytat, zrobit wielka karier¢ — wykorzystat go nawet stynny markiz Astolphe de Custine w swym dziele
La Russie en 1839 [30]. Dawat on z wielu przeciwnikom despotyzmu rosyjskiego argumenty do walki ze ztem
samodzierzawia. Jednoczesnie pokazywal, zdaje si¢ ze prawdziwy, obraz znaczenia i pozycji cara w Rosji i dla
Rosjan [31]. Z Herbersteina korzystali niemal wszyscy XVI i XVIl-wieczni pisarze. Niektorych tak jak Antonio
Possevino, Adama Oleariusa czy Gilesa Fletchera uwaza si¢ za plagiatorow. Alessandro Guagnini nawet
przedrukowat ksiazke¢ Herbersteina pod swoim nazwiskiem, za o zostat oskarzony juz w XVI w. przez Macieja
Stryjkowskiego (ktory zreszta sobie przypisywat autorstwo owej ksiazki!).

Panstwo Moskiewskie jeszcze w 1 potowie XVI wieku jawilo sig¢ przecigtnemu wyksztalconemu
Europejczykowi jako swoista terra incognita. Wasyl Kluczewski — wybitny historyk rosyjski XIX stulecia —
przytoczyt opinie z poczatku XVIII wieku rosyjskiego rezydenta przy ktoryms$ z zachodnich dworé6w probujacego



pozyskaé zdolnych specjalistow do wyjechania do Rosji. Ow miat z tym niezmierne ktopoty, poniewaz kandydaci
ci niezmiernie bali si¢ wyjazdu do Rosji — kraju swiata, panstwa graniczqcego z Indiami. Czym innym jednak
byta niewiedza w pierwszej potowie XVI wieku — pisze polska historyczka Teresa Chynczewska-Hennel —a czym
innym za$§ obawa przed podréza do Rosji w poczatkach XVIII stulecia. Jak postrzegano w XVI stuleciu
Moskowian znakomicie pokazuje ponizszy fragment z panegiryku Nikodemusa Friszrina odnoszacego si¢ do
cesarza Maksymiliana z 1577, gdzie opisane jest poselstwo rosyjskie przybylte na sejm Rzeszy do Ratyzbony w
1576 roku:

Przyjechali z kraju scytyjskiego,

Bardziej dzicy i straszni niz sami Turcy,
Ponurzy bracia i ponure spojrzenia,
Szalejq jak kiedys Cyklopowie w gorach Etny.
Sq oni dzicy miny mezczyzn sq straszne,
Twarze sq szare przez brak opieki nad nimi,
Scytyjskie wiszqce brody,

Skora naciggnieta przez ostry mroz,

Ruchy nieobyczajne,

Sposob zycia chlopski,

Obyczaj dzikich zwierzqt [32].

Koniec wieku XVI i caty wiek XVII przynidst bowiem ogromny wzrost zainteresowania tym krajem, czego
rezultatem byty liczne ksiazki o Rosji. Trudno przyjdzie znalez¢ inny kraj europejski, ktory doczekat by sig w tym
stuleciu tylu opiséw co Rosja — twierdzi Chynczewska. Obawa wigc przed podjeciem pracy na dworze Piotra I
wynika¢ mogta wilasnie z do$§wiadczen wyniesionych wilasnie z owych lektur. Potrzeba wiedzy o panstwie
moskiewskim w wielu krajach europejskich, w rozmaitych kregach i warstwach — byla ogromna w zwiazku z
otwarciem tego panstwa na zachod, po dlugotrwalym okresie izolacji. Fridrich Adelung w swej obszernej i
gruntownej bibliografii zestawiajacej relacje podroznicze z Rosji wymienit blisko 160 cudzoziemcoéw piszacych o
tymze kraju w XVII stuleciu [33]. Pewnym dowodem na zainteresowanie wschodem jest takze fakt, iz od konca
XV wieku powstawaly na zachodzie Europy stowniki i podrgczniki jezyka ruskiego. Do nich nalezaty tzw.
hanzeatyckie ksiegi, Janua linguarum resertata Amosa Komenskiego czy alfabetyczne stowniki uzywane w
niemieckiej stobodzie w Moskwie [34].

O ile jeszcze do XVI wieku dla Europy wschodnim-egzotycznym panstwem byta Polska to juz w XVII
stuleciu relacje o tym kraju zajmowaly zdecydowanie nizsza pozycje. W owym stuleciu wydrukowano
czterdziesci pigé relacji autorskich oraz jedenascie anonimowych [35]. Maria Bogucka przebadawszy takie zrodta
jak encyklopedie, stowniki i kompendia wiedzy doszta do wniosku, ze w XVII stuleciu zainteresowanie Polska 1
Czechami poczeto spada¢ wiasnie na rzecz Rosji [36].

Okres panowania Aleksego Michajlowicza to czas znakomicie o$wietlony relacjami cudzoziemcéw. To
wowczas powstaja stynne relacje, ktorych autorami byli Andreas Rhode, Augustyn von Mayerberg, Jacob
Reutenfels i Samuel Collins [37]. Rhode byt sekretarzem poselstwa dunskiego Hansa Oldelandsa z 1659 roku.
Swoja relacj¢ napisat w formie dziennika, w ktorym opisal min. audiencj¢ u cara Aleksego, jego otoczenie oraz
spotkania z mieszkajacymi w Rosji cudzoziemcami. Jednak podobnie jak dzieto G. Dawida, relacja ta az do XX
wieku spoczywala w rekopisie 1 nie byta znana. Inaczej rzecz si¢ miata z dzietem barona Mayerberga, ktore
nalezy obok Herbersteina i Oleariusa do najstynniejszych opiséw panstwa carow [38]. Misja Mayerbrga (1661 -
1662) przypominata w pewien sposéb legacje Herbersteina — chodzito o wmieszanie si¢ cesarza w stosunki
polsko-moskiewskie. Niepochlebny sposob wypowiadania si¢ na temat nie tylko Rosjan ale i Polakow $wiadczy¢
moze o tendencyjnosci dzieta, co byto moze i prawdziwe z uwagi takze na niekorzystny obrot catego poselstwa. O
Collinsie i jego dziele [39] wspominam nizej. Cieckawa postacia z racji jego zwiazku z Polska jest Jacob
Reutenfels, a to przez swojego ojca, ktory cieszyt si¢ duzymi wzgledami na dworze Jana Kazimierza. Z
pochodzenia kurlandczyk, a zatem majacy czg¢stszy kontakt z mieszkancami Rosji [40], przebywat w Rosji w
latach 1670-1673. W swej pracy daje sporo informacji nt. geografii i bogactw naturalnych panstwa
moskiewskiego [41]. Jako czlowiek dobrze wyksztalcony nawiazujac do min. polskich kronikarzy stara sig
przypomnie¢ zwiazki Stowian z Biblia oraz odwotuje si¢ czgsto do autorow starozytnych.

Rosja zawsze dziatala na wielu, jak magnes przyciagata ludzi pragnacych poznania innych krain niz swoje
wlasne. Niektérzy nie tylko poprzestawali na opisy swych obserwacji i doznan, ale nawet ulegajac urokowi
ogromnego panstwa pozostawali na sluzbie jego wladcoéw probujac taczy¢ wiasne interesy z moskiewska racja
stanu. Stoboda niemiecka, gdzie mieszkato wielu cudzoziemcow jest tego najlepszym dowodem. Tanner opisuje
owo niemieckie miasto zwane Kukui z jego protestanckimi mieszkancami i zborami [42]. W Moskwie przy ulicy
Mytnej znajduje si¢ najstarsza nekropolia cudzoziemska zachowatly sie¢ ptyty nagrobne w jezyku niemieckim i
tacinskim [43].

Wsrod mas przemierzajacych imperium dwuglowego orla wyjatkowa osobowoscia byl niewatpliwie Juraj
Krizani¢ (1618-1683). Ten chorwacki teolog i misjonarz kongregacji propagandy wiary, a takze m. in. polemista z
kosciotem prawostawnym, znawca dziejow Syberii. W 1678 roku opuszcza Rosjg¢ by ostatnie lata zycia spedzi¢ w
Polsce. Autor tzw. Polityki, adresowanej do cara Aleksego Michajtowicza, zawierajacej propozycje glgbokich
przemian panstwa zwolennik jednosci Stowianszczyzny pod przewodem Moskwy. Znajomo$¢ Rosji na



podstawie: Zygmunta Herbersteina i Antoniego Possevina, znaleZli si¢ tam takze i Polacy: Miechowita i
Heidenstein, znal i Oleariusa, ktorego zdecydowanie nienawidzil. Gdy zjawit si¢ w Moskwie w 1659 roku
podawat, iz pragnie napisa¢ ksiazke¢ — odpowiedz na, wedlug niego, pelna ktamstw i oszczerstw relacjg Oleariusa.
By dosta¢ si¢ na dwor carski zadeklarowatl gotowo$¢ opracowania stownika i gramatyki stowianskiej, zreszta
zlecenie na te dwie ostatnie otrzymat. Jego najbardziej interesujace, niestety wtedy dos¢ nierealne przedsigwzigcie
— przetlumaczenie Biblii pozostato bez odpowiedzi [44].

Tanner nie byt jedynym Czechem, ktory odwiedzit w XVII stuleciu Rosje. Jednym z nich byt mato znany
jezuita Georgius David [45]. Urodzony w 1647 roku w czeskim Zdikovie, wstapit do Societas lesu w 1664 roku i
min. wyktadat w kolegium otomunieckim. Do Rosji wyjechat w roku 1686 podczas rzadow regentki Zofii i jej
faworyta Golicyna. Jego raport zostat odkryty w XX wieku i wydany drukiem w tacinskim oryginale [46]. Relacja
Davida skadinad bardzo interesujaca, jest znakomitym uzupetlieniem dzietka Tannera — jeszcze nizej o tym
wspomng 1 przynosi wiele ciekawych szczegotow do kulturalnego, spotecznego, religijnego i politycznego zycia
Rosji. Przebywal w Moskwie w latach 1686-1689. Swdj opis spisat juz w 1690 roku (manuskrypt znajduje si¢ dzis
w muzeum w czeskim Cieszynie). Pierwsza jego cze¢$é poswigcona jest aktywno$ci jezuitow w Moskwie [47],
druga zajmuje si¢ politycznymi aspektami Rosji (status modernus), trzecia po$wigcona jest sprawa religijnym
[48]. Jak sam twierdzi, kontynuuje prace Herbersteina, Possevina, Oleariusa i innych [49]. W swoim opisie
kieruje si¢ jedynie tym co widziata na wlasne oczy, [50] najciekawsza bodaj uwaga jaka nam przekazat jest opinia
0 zmianie panstwa moskiewskiego w ciagu ostatnich 30-40 lat. Rosja sta¢ si¢ miala wedle niego panstwem
szlachetnym i otwartym na $wiat, sprawi¢ to mieli cudzoziemcy przebywajacy tu na state oraz same podroze
Rosjan na zachod [51].

Inna ciekawa postacia, cho¢ zupetnie innego formatu to jednak niezwykle barwna byt Jan (Andrzej)
Biatobocki. Ow Polak dziatajacy w II potowie XVII stulecia byt kalwinem ktory uciekajac przed — jak si¢ wyrazit
»przesladowaniami jezuickimi” trafit do Smolenska, a potem do Moskwy, gdzie zapragnat tak jak i wspomniany
wyzej Juraj Krizani¢ zosta¢ w nowo tworzonej szkole nauczycielem. Zostal zyczliwie przyjety przez bojarow —
ktérzy chetnie widzieli u siebie zachodnioeuropejskiego nauczyciela. Posadzony o herezje przez cara Fiodora
zdotal si¢ obroni¢ i nawet przeszedl na prawoslawie, przyjmujac imi¢ — Andriej. Jednak stuzba nie zawsze
musiata si¢ Bialobockiemu u$miecha¢. Jako znajacy jezyk tacinski zostal wyznaczony do otoczenia postow,
udajacych si¢ granicg z Chinami w celu unormowania stosunkow z sasiadem, z ktorym wilasnie wowczas Rosja
poczeta wchodzi¢ w bezposrednia styczno$é. Biatobocki tak daleko jechaé nie chciat i probowat ratowad sig
ucieczka wraz z zona ale ostatecznie zostal zmuszony do wyjazdu. W Nerczynsku prowadzil w roku 1689
rozmowy w imieniu postow cara. Lacina przydata si¢ nadzwyczaj jako, Ze jego partnerami ze strony cesarza
»Kitajskiego” byli... jezuici — F. Gerbillon i T. Pereira. Koncowy tekst stawnego traktatu nerczynskiego zostat
spisany takze i w tym jezyku [52]. Nie za wiele o Biatlobockim mozna wigcej powiedzie¢. Znika z widowni
dziejow, pozostawiajac po sobie thumaczenia i wydawnictw dziet zachodnich po rosyjsku. [53]

O Rosji popemhil nawet kilkustronicowy raport znany nam nuncjusz Martelli (poswigcone gtéownie
wydarzeniom roku 1682) [54]. Warto takze wspomnie¢ o popularnym juz w XVIII wieku diariuszowi sekretarza
poselstwa cesarza Leopolda Johanna Korba, ktory w latach 1698-1699 przebywata na dworze Piotra 1. [55]. Ale
kolejna epoke poszerzania rosyjskiego ,,okna na §wiat” tworzyli tacy pisarze jak Leibniz [56], Diderot i Wolter
czy bracia Grimm i inny balwochwalcy imperium Katarzyny 1. Autor Kubusia Fatalisty i jego pana pisat o Rosji:

Jakze szczesliwy jest narod, w ktérego kraju jeszcze nic nie zostato zrobione [57].

Stulecie XVII-te przyniosto Rosji po raz pierwszy wielki i powazny konflikt narodowej tradycji z wptywami
obcymi [58]. Droga do europeizacji zostata rozpoczeta, ale patrzac z lotu ptaka na te droge, na reformy Piotra i
koleje dziejow jego kraju, az po dzisiejszy dzien, jako$ nie widac¢ by droga ta zblizata si¢ ku koncowi.

*k*k

Wydaje sig, ze Legatio... Tannera jest dzietem oryginalnym, trudno doszuka¢ si¢ w nim jaki§ konkretnych
zapozyczen. Natomiast jest wysoce prawdopodobne, ze Tanner znal innych autoréw piszacych o Moskwie, byt
przeciez cztowiekiem wyksztalconym. Jego tacina nie jest co prawda wyszukana, ani wolna od btgdow (Tanner
pisze ,jezykiem dziwacznym” — jak okresla to Estreicher [59]), lecz calo$¢ stanowi zgrabna i ciekawa
konstrukceje.

Dzietko Tannera wpisuje si¢ w liczny zbidr siedemnastowiecznych relacji i opisow kraju caréw [60].
Zapotrzebowanie na tego typu literatur¢ od XVI wieku rosto. Ksiazka Tannera wydana zostata w Niemczech, w
kraju, ktory w XV-XVI wieku przodowat w dziedzinie druku i rozpowszechniania informacji [61]. To wtasnie
tam ukazaty si¢ najwazniejsze opisy Rosji (cho¢ siedemnaste stulecie przynosi ozywienia takze i w innych
krajach np. w Anglii drukuje si¢ sporo na temat panstwa moskiewskiego [62]). Przed rokiem 1613 w Niemczech
pojawily si¢ prace wspomnianych wyzej Zygmunta von Herbersteina, Paula Joviusa, Alessandro Guagnini’ego,
Jacoba Ulfelda, Paula Oderborna i Antonio Possevino. PdzZniej ukazuje sie relacja o Wielkim Ksiestwie
Moskiewskim (Bericht von dem Gropfiirstenthumb Muschkow, Leipzig 1620) piora Szweda Petera Petrejusa. Od
tego czasu w Niemczech do 1689 roku ukazuja si¢ jedynie 3 dziela opisujace Moskwg: Augustyna von
Meyerberga Iter in Moscoviam (Wieden 1675), Carla Valeriusa Wickharta Mofcowittische Reiffbeschreibung
(Wieden 1677) oraz niezwykle popularne dzieto Adama Oleariusa — whasciwie Adama Olschligera (1603-1671),
niemieckiego uczonego, podrdznika i pisarza. W 1633 odbyt podr6z do Moskwy w sktadzie poselstwa szlezwik-
holsztynskiego. W latach 1635-1639 podrézowal przez cata Rosji do Persji. W 1647 opublikowal wcNiemczech



szczegdtowy opis swej podrozy. Dodatkowym walorem pracy Oleariusa byt bogaty album wlasnorecznie
wykonanych rysunkow ilustrujacych zycie Rosji w XVII wieku i majacych wielka warto$¢ historyczng. Liczne
grawiury z albumu Oleariusa reprodukowane sa do dzi§ w pracach dotyczacych tego okresu.

Wiele z przytoczonych w Legatio... informacji weryfikuje relacje innych podroznikow z Zachodu. Najlepiej
wida¢ to na przyktadzie opisywania ceremoniatu poselskiego. Jedna z obserwacji Tannera, ktéra podaja chyba
wszystkie zrodta cudzoziemskie, od $redniowiecza po wspodtczesno$¢ sa wzmianki o notorycznym utrudnianiu
swobodnego poruszania si¢ obcych przybyszow po panstwie caréw [63]. Po Rosji fatwo podrézowac nie mozna
byto. Tanner co rusz wspomina o tym jak nie wpuszczani byli do miast, tylko musieli zatrzymywac si¢ na
przedmiesciach i za kazdym razem zmuszeni byli oczekiwaé pozwolenia na wyjazd w dalsza drogg (tak byto i w
Smolensku, i w Mozajsku). O trudno$ciach w swobodnym poruszaniu si¢ po panstwie caréw pisat juz 100 lat
wczesniej, inny poset do Moskwy — Lew Sapieha w 1584 roku [64], a Krzysztof Warszewicki autor swoistego
podrecznika dyplomacji, sam znajacy realia postowania na dwor Iwana Groznego przestrzegat przed wysylaniem
w taka misj¢ ludzi nie dos¢ mocnych i wytrwatych [65]. Possevino pisat:

... cho¢ bez wzgledu na ich waznos¢ postom przeznacza sie w miescie Moskwie wygodne kwatery, cate one sq
otoczone tak wysokim plotem, ze stamtqd nie mozna zobaczy¢ zZadnych domow ani w ogdle z nikim rozmawiac, ani
nawet nie wolno wprowadza¢ (jak to sie zdarzyto i moim woznicom) koni do wodopoju [66].

Tanner odnotowuje wielkie zdziwienie postow na widok krat w ich poselskim dworze oraz strazy przed
oknami [67]. Jezuita G. David miala spore trudnosci aby w ogole wjecha¢ do Rosji, jako Ze nie miata w swym
orszaku lekarza, ktore przepisy moskiewskie wymagaja. Byl on zmuszony spedzi¢ w granicznym Kadzynie w
goscinie u Oginskch caty miesiac. Od zupelnego fiaska podrézy wybawit go ksiaze Oginski oraz postowie
rosyjscy, ktorzy przejezdzali wowczas przez Smolensk do Rzeczypospolitej i wstawili si¢ w jego sprawie u
wojewody smolenskiego [68]. Szwed Peer Persson (Petrejus) napisal wprost co niesic ze soba takie szczelne
zamykanie si¢ panstwa na zagranicznych gosci:

Przyczynq tego, zZe ziemia rosyjska i jej obszary z jej charakterem, obyczajami i historiq pozostawaty
nieznanymi, jest tamtejsze prawo i zwyczaje wedtug ktorych zadnemu cudzoziemcowi (oprocz postow) nie pozwala
sie wjezdzac do tego kraju i swobodnie podrozowaé po nim, tak jak to jest w innych krajach [69].

Sam wybor podrozy wiasnie do Moskwy, wiazat si¢ z ryzykiem — stad nalezy podziwia¢ determinacjg
Tannera. Czgsta praktyka bylo specyficznie pojgte ubezpieczanie si¢ na wypadek nieszczg$cia w podrdzy.
Zawierano umowe, ktora ustalata procent sumy wyptacanej w wypadku szcze$liwego [sic!] powrotu i tak w
potowie wieku X VI wracajacemu z Wloch dawano trzysta procent a z Rosji za kazde dziesi¢¢ funtow wyplacano
dwiescie [70].

W podrézowaniu obcym poselstwom pomaga¢ powinni urzednicy zwani przystawami. Istnienie ich byto
ewenementem w skali europejskiej (istnieli takze w Polsce) [71]. W szeregu relacji powtarzaja si¢ skargi na ich
ustugi. Tanner przekazuje nam kilkakrotnie wiadomosci o problemach wynikajacych z zmiana przystawow [72].
Zreszta i ich polscy odpowiednicy do najlepiej sprawujacych swe funkcje nie nalezeli. Volumina Legum podaja:

Doniesiona Nam jest od Postow Ziemskich W. X. Lit. wielka agrawacya, ze Przystawowie, ktorzy assistunt
Postom, i Postannikom Moskiewskim, Perskim, i innym biorqc z skarbu W.X.L. Na prowadzenie onych, nie mate
summy w dobrach szlacheckich podwody, ugody biorq, i zboza, lqki spasuja, aby tedy immunitas dobr ziemskich
in integro zostawata, o tym wszystkie reassuminus prawa, a Wielm: Podskarbi na takowe funkcje ma dobrze
osiadtych obywateléow W. X. L. Naznaczy¢ i z onych injuriatis skuteczng administrare justitiam [713].

O klopotach z przystawami, juz moskiewskim, pisal takze Charles Howard of Carlisle, ktory spedzit rok 1663
w Moskwie jako poset Karola I angielskiego. Anglik 6w sporo miejsca po$wiecit anomalia atmosferycznym,
niski standard noclegéw zorganizowanych im przez przystawa, niezmiernie dla niego uciazliwy wjazd do samej
Moskwy, o koniecznosci spania na podtodze wyniklej z braku dostatecznej ilosci t6zek [74].

Jeszcze wigcej trudno$ci niz niekompetencja przystawdéw sprawialy swym fatalnym stanem drogi
moskiewskie. Tanner wielokrotnie narzeka na istne udreki jakie doswiadczyto poselstwo na szlaku do Moskwy.
Znamienna jest jego uwaga podsumowujaca te meczarnie, kiedy podczas wyjazdu ze Smolenska:

...po kilku dniach [przsytaw — przyp. A.S.] wypuscit nas z miasta. Tutaj czekata na nas barbarzynska droga
wiodqca po wzgorzach i dolinach przysparzajac nam w ciqgu jednej godziny tyle cierpien, co w Polsce przez caly
dzien [75].

To wszystko wynagrodzi¢ im mogla tylko §wiadomos¢ ogladania wkrotce oblicza cara:
Jako ze Moskwa, do ktorej jechalismy z takim trudem byta tylko na odlegtos¢ 1,5 mili wszyscy ucieszylismy
sie i zapomnielismy o tych wszystkich niewygodach jaki wycierpielismy podczas drogi [16].

Dos¢ typowym bylo dotaczanie do wilasnej relacji opisu aktualnych wydarzen o charakterze politycznym.
Mayerberg i Collins opisali widziane na wlasne oczy wydarzenia buntu miedzianego z 1662 roku w Moskwie,
stusznie upatrujac przyczyn tego zrywu ludnosci w zbyt wielkiej inflacji oraz opisujac surowe represje jakie
spadty na uczestnikow. Inny podréznik Johan Jansen Struys [77] opisat z kolei powstanie Stiepana Riazina [78],
ktorego nawet mial spotka¢ osobiscie pod Astrachaniem w 1669 roku. Na koncu Legatio... Tannera znajdziemy
dodatek (Appendix) zatytutowany O nowym tumulcie w Moskwie [79]. Jest to opis powstania z 1682 roku, ktore



znane jest znawcom tematu. Tanner opisal je na podstawie nie wlasnych obserwacji ale listéw od przyjaciot ze
moskiewskiej stobody niemieckiej, z zastrzezeniem, iz cho¢ wowczas nie byt obecny w Moskwie to zna osobiscie
wielu sposrod przywotanych tam postaci. Tanner donosi o zamecie po $mierci cara Fiodora, o kradziezy ztota cara
Aleksego czy dwu carach — wybranym z woli ludu Iwanie i bojarskim Piotrze [80].

Sporo miejsca w wielu relacjach zabieraja charakterystyki wszelakich §wiat. Olearius opisuje $§wigtowanie
nowego — 7142 roku od stworzenia $wiata, $wigto Matki Boskiej — pokrowy — opiekunki czy Wielkanoc [81]. To
ostatnie §wigto jest opisywane chyba najczgSciej wspomina o nim takze i Tanner, kiedy podczas pobytu w
Smolensku data $wigta Zmartwychwstania zbiegla si¢ z katolicka [82]. Czgsto opisywane sa obrzgdy religijne
prawostawnych i ich cerkwie, szacowane czasem nawet i na 2000 jak u Oleariusa [83]. Tanner jest nieco
wstrzemigzliwszy w tych obliczeniach podajac liczbg 700 badz 1070 $wiatyn. Zreszta nie ma on zbyt dobrego
zdania o wyznawcach innych religii niz katolickiej. Prawostawnych nie nazywa inaczej jak schizmatykami. Nie
wiele widzi pozytywow opisujac ich wiarg: czasem spodoba mu sig jaka$ cerkiew. Pisze, iz mimo, Ze posiadaja
oni tak wielka ilo§¢ $wiatyn to ich poboznos¢ jest ptytka i polega tylko na glgbokich poktonach, trzykrotnym
zegnaniu si¢ oraz biciu w dzwony. Temu ostatniemu zwyczajowi poswigcit kilka fragmentéw swego dzietka,
szczegdtowo opisujac ilos¢ dzwondw, ton dzwigkow jakie wydaja i sposoby bicia w nie [84]. Jest tu nawet rycina
przedstawiajaca dzwoniacego Moskowite. Dzwony pojawiajg si¢ takze w wielu innych relacjach o Moskowii — u
Mayerberga znajdziemy nawet ilustracj¢ przedstawiajaca najwigkszy 6wczesny dzwon [85]. Wedle stéw Tannera
kiedy zadzwonia wszystkie moskiewskie dzwony, strach jakowys sciska od Srodka serce stuchajqcego [86].
Opisujacy Moskwg przeszto sto lat pozniej Hugo Kottataj zanotowat:

Nabozenstwo w tutejszych cerkwiach zalezy na odspiewaniu jednej mszy, podczas ktorej dobrani piewcy albo
diaki spiewajq, a lud bezprzestannie si¢ zegna i klania. Kazda cerkiew ma tutaj mnogos¢ dzwonow, i tak czesto w
nie dzwoniq, zZe dla nie nawyktego sprawia to bardzo uprzykrzone uczucie [87].

Czech zauwaza wielkie zdziwienie jakie wywolywala niezmiennie ws$réod Moskwian polski zwyczaj
przygrywania do wazniejszych §wiat religijnych i §wieckich. Tanner zauwaza:

My uczcilismy Swieto paschy po swojemu, uroczyscie z trqbami i kotlami, przy czym dla niewyksztalconym
widzow dosy¢ niezwyczajnym okazala sie nasza muzyka oraz pieszczqcy ucho Spiew z nut. Wszyscy stali z
otwartymi ustami ze zdumienia, dziwujqc sie jak to my mozemy modli¢ sie do Boga w tym czasie kiedy grajq i
Spiewajq muzykanci. Wydawato im sie, zZe to za bardziej zacheca dusze do tarca [88].

Kilkadziesiat lat wczesniej piszacy Samuel Maskiewicz dokonat podobnego spostrzezenia:
Muzyki zadnej nie majq do zabaw przy biesiadach swoich, z tancow tez naszych nasmiewajq sie i za lekkosé
majq cztowiekowi poczciwemu taricowaé [89].

Natomiast Tanner, co zaliczy¢ wypada mu in plus, nie powtarza, zadnych plotek o niestworzonych rzeczach
jakich wiele mozna spotka¢ w innych relacjach o Moskwie. Nagminne powtarzane sa bajki o baranach
astrachanskich, ktére posiadajac korzenie, zyty tak dlugo dopdki starczylo im trawy wokot rosnacej ciagnelo sie
do XVIII wieku, informacje o nich znalez¢é mozemy u Herbersteina, Oleariusa czy Francuza Jacques’a Margareta
[90]. Od Herbersteina poczawszy powszechnie przypisuje si¢ mieszkancom panstwa cardw mentalno$é
niewolnika. Anglik Giles Fletcher pisze:

Jesli biedny chlop spotka sie z kimkolwiek z nich [zamoznych — przyp. A. S.] na goscirncu, nie moze sobie
zadnq miarq pozwoli¢ na okazanie Smiatosci, nie moze spojrze¢ nawet na swego pana, powinien pas¢ na twarz
bijqc czotem o ziemie, zupetnie tak jak czynie przed ikonami swych swietych [91].

Cudzoziemcy zwracaja uwage na naduzywanie rdzu, bielidta oraz czarnej szminki przez kobiety.
Rosyjski historyk w koncu XIX wieku tlhumaczyt to upodobanie do malowania cery wywodzi si¢ z tradycji
bizantyjskiej, tamtejsza mode¢ miata przywiezé ze soba jeszcze kniahini Olga [92]. Wielkie bogactwo peret
stosowanych do ozdabianie m.in. i ubiorow, o ktorych pisze takze Tanner tlumaczyé mozna do$¢
rozpowszechnionym jeszcze od XV wieku zwyczajowi odlawiania pertoptawoéw w poéinocnych rzekach
europejskiej czgsci Rosji. Perly z Karelii i Murmanska ze wzgledu na swa przystgpna ceng byly nawet wywozone
na zachod przez tamtejszych kupcow. Moskwa byla centrum handlu tymi szlachetnymi ozdobami, ktore
przywozili takze kupcy ormianscy i bucharscy m.in. z Indii i Cejlonu [93]. Generalnie znakomitym zroédtem do
dziejow ubioru rosyjskiego sa wtasnie relacje podréznikow, a zwlaszcza ich warstwa ikonograficzna. Na tym tle
pozytywnie wyrdznia si¢ dzieto Oleariusa, u ktdrego znalez¢ mozna cata mas¢ miedziorytow oraz Mayerberga, w
ktérego drukowanej relacji co prawda niema ilustracji, jednak za jego staraniem zgromadzono caty album z
rysunkami przedstawiajacymi realia moskiewskie. Powszechnie znanymi sa ryciny przedstawiajace barona
Herbersteina w szubie ofiarowanej mu przez Wasyla 11, zgodnie z obyczajem dyplomatycznym XVI wieku,
kiedy postom darowane od wtadcy bywaly szaty do wlozenia na uroczysta audiencjg [94]. Rolka sztokholmska z
1605 roku, na ktoérej uwieczniono poselstwo rosyjskie pokazuje typowe i niezmienne przez caly wiek XVII
uroczyste ubiory moskiewskich bojarow — szuby z petlicami i przedtuzonymi rgkawami, wysokie kohierze i
takiez kotpaki [95]. Tanner na jeden z ilustracji przedstawit typowy strdj Rosjan tej doby — szuby z petlicami i
dhugie rekawy [96] oraz dos¢ szczegdtowo opisat strdj carski — ztozony z luznej tuniki, czyli bizantyjskiego sakos
z duzym okragtym kotnierzem (diadima) oraz futrzanym kotpakiem ze ztota obr¢cza zwang czapka Monomacha,



wszystko usiane klejnotami i ztotem [97].

Srogos¢ wymiaru sprawiedliwosci to czgsty motyw wystepujacy w interesujacych nas zrodtach.
Najcickawsze opisy znajduja si¢ w relacjach Struysa i Zani’ego. Pierwszy pisze odrabywaniu rak i nég oraz
wlewaniu roztopionego zelaza falszerzom monety i okrutnym karaniu cudzoloznikéw. Drugi wspomina o
ukaraniu knutem, ktéry gotowano w mleku dla uzyskania lepszej twardosci, kochanka dworki malzonki cara
Aleksego [98]. W tym temacie relacja Tannera jest moze i jeszcze ciekawsza. Znalez¢ tu mozna szczegdlowy opis
ukarania megzobdjczyni, ktora zywcem do ziemi zakopano i ktora zagryzty psy oraz przerazajacy przekaz o
specjaliscie niemieckim, ktéorego najpierw ukarano za che¢ opuszczenia Rosji przebiciem dloni i stop oraz
obcigciem lewicy, a potem oc¢wiczono za pozwolenie na §lub swojej pasierbicy wbrew wladzom z polskim
oficerem. Szczegdtowy opis narzedzi do batozenia — kijow, batoga i knuta znaleZz¢ mozna nie tylko u Tannera
[99].

Na koniec wypada zaznaczy¢ problem, ktory do dnia dzisiejszego kojarzony jest z Rosja — o pijanstwie. Na
przod oddajmy glos Antonio Possevinowi:

... jesli porowna sie niektore cechy tego narodu z naszymi, ktore od najdawniejszych czasow sq w naszym
kosciele katolickim pielegnowane (dotyczy to prostoty obyczajow, wstrzemiezliwosci, postuszenstwa,
nieznajomosci bluznierstw i braku sklonnosci do nich), to rokuje to niemalq nadzieje, ze bedq gorliwymi
wyznawcami religii katolickiej [100].

Wydaje sig, iz Possevino chyba sam nie wierzyl w to co pisal. Tymczasem Tanner ze zgorszeniem pisze o
mieszkancach Mozajska, ze zyja tylko po ta aby pi¢ [101]. Podczas uczty w Moskwie obstuga kiedy si¢ wszyscy
juz zdrowo napili, zaczela oszukiwaé lejac gosciom gorsze trunki, a co lepsze zachowujac dla siebie [102].
Wydaje sig, ze rosyjskie pijanstwo stanie si¢ bardziej wyrazistsze w okresie pdzniejszym gdy na zachodzie
przechodzacym szybsze zmiany cywilizacyjne wstrzemigzliwo$¢ zacznie swigci¢ sukcesy. Na razie wszyscy na
wschodzie jak i na zachodzie pija bez roznicy.

Geograficzne potozenie panstwa moskiewskiego oswobodzonego okoto 1480 roku z jarzma
mongolskiego, a od 1547 nazywanego carstwem poroéwnywane jest do pomostu laczacego Europe i Azjg.
Euroazjatycko$¢ byla postrzegana jako walor jak i cecha o jednakowo negatywnym wydzwigku [103]. Rosje
postrzegano jako kraj egzotyczny, ale jednocze$nie zacofanym i barbarzynskim. Poglady na temat zacofania Rosji
wszak pochodza wtasnie od podréznikdw, ktorzy zaczgli odwiedza¢ Rosj¢ od XV wieku. Zmarty niedawno
wybitny historyk rosyjski napisat:

Pociqg i obrzydzenie, zainteresowanie i pogarda, ta mieszanina sprzecznych uczu¢ okresla stosunek Moskwy
do $wiata zewnetrznego. Ale okresla to rowniez stosunek swiata do Moskwy. Pocigga go ona i przeraza [104].

Panstwo moskiewskie nie bylo bardziej okrutne niz panstwa zachodnie. Jednak pytania o przeszlos¢ i
przyszto$¢ Rosji dalej beda nurtowa¢ badaczy — 0 jej europejskosc i o jej miejsce w owej Europie [105].
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Dzietko wydano w formacie in 4to, oprawa broszurowa, 128 numerowanych stron.

4.  B. TANNER, Opisanije putieszestwija polskogo posolstwa w Moskwu w 1678 godu, pieriewod z latinskogo
I. Twakina [w:] ,,Cztienija w Obszczestwie Istorii i Driewnostej Rossijskich pri Moskowskom Uniwiersitie-
tie”, 1891, ks. 3 (158). Istnieje jeszcze jedno tlumaczenie rosyjskie z 1849 r. (por. Bibliografia Polska...),
lecz jest ono skrotem pozbawionym znaczenia dla mojej pracy.

5. Dziennik Franciszka Tannera Czecha, dworzanina ksigcia Michata Czartoryskiego wdy wotynskiego, w.
posta do cara moskiewskiego, [w:] J. U. NIEMCEWICZ, Zbiér pamigtnikoéw historycznych o dawnej
Polszcze, Lipsk 1840, T.V, s. 188-192

6. Bernarda Leopolda Frantiska Tannera, rodaka prazského, cesta do velkého mésta Moskvy 1678, (ptelozil
Vaclav BAHNIK), [w:] Ceska Touha cestovatelska. Cestopisy, deniki a listy ze 17.stoleti, Praha 1989, s.
346-377

w

7. O mysli tego Stowianina piszg ponizej.
8. M. TANTY, Panslawizm, carat, Polacy. Zjazd stowianski w Moskwie 1867 r., Warszawa 1970
9.  Monumenta Poloniae Historica, t. V, s. 587 (omnes mutuo se intelligunt et in multis similes quoad linquam

et mores, dispares tamen sunt quoad ritum) — [cyt. za:] GIEYSZTOR A., Obraz Rusi w Polsce $redniowiec-
znej, [w:] Aleksander Gieysztor o dziedzictwie kultury, Warszawa 2000, s. 68

10. MICHALOWSKA, Sredniowiecze, Warszawa 1997, s. 95-98

11. Ktory pisal swoj list takze w imieniu znanego moznowladcy §wieckiego Piotra Wiostowica

12. MPH, t. Il,s. 107 — [cyt. za:]] GIEYSZTOR A., Obraz..., s. 72-73

13. [motto do:] HERLING-GRUDZINSKI G., Inny §wiat. Zapiski sowieckie, Warszawa 1994
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KIJAS A., Moskwa w relacjach polskich XVI i pierwszej potowy XVII wieku, [w:] Oblicza Wschodu w
kulturze polskiej, pod red. G. KOTLARSKIEGO i M. FIGURY, Poznah 1999, s. 53

Wyprawa ta, z racji swej pionierskosci, ma spora wielojezyczna literaturg — por. min. SLABCZYNSKI W.,
Polscy podroznicy i odkrywcy, Warszawa 1988, s. 8-24 oraz R. BADOWSKI, Z misja do Wielkiego Chana,
,»National Geographic Polska” 4 (19); 2001, str. nienumer.

Joannis Dlugossi Annales en Chronicae incliti Regni Poloniae, t. I-1l, Warszawa 1964, s. 87, [cyt. za:]
GIEYSZTOR A., Obraz..., s. 76; Dlugosz by lepiej pozna¢ realia ruskie rozpoczat nauk¢ cyrylicy — 0
naszym kronikarzu w kontek$cie spraw wschodnich ciekawie pisza KIJAS A., op. cit., s. 54-56 oraz F.
SIELICKI, Polsko-ruskie stosunki kulturalne do konca XV wieku, Wroctaw 1997

SEABCZYNSKI W, op. cit., s. 36

MACIEJ Z MIECHOWA, Opis Sarmacji Azjatyckiej i Europejskiej, wstgp H. BARYCZ, z jezyka
tacinskiego przetozyt i komentarzem opatrzyt T. BIENKOWSKI, Wroctaw 1972

Postaci Miechowity poswigcono takze wiele prac — por. zestawienie literatury w katalogu wystawy Maciej z
Miechowa 1457-1523 — lekarz, geograf, historyk, alchemik i dobroczynca, ktora miata miejsce w 1998 roku
w krakowskim Collegium Maius Muzeum Uniwersytety Jagiellonskiego.

BUCZEK K., Maciej Miechowita jako geograf Europy Wschodniej, [w:] Maciej z Miechowa (1457-1523)
historyk, geograf, lekarz, organizator nauki, Wroctaw 1960, s. 87 i n; o jeficach moskiewskich w Polsce
pisat H. GRALA, ,,Ex Moschouia ortum habent”: uwagi o sfragistyce i heraldyce uchodzcoéw moskiewskich
w panstwie polsko-litewskim w XVI-XVII wieku, ,,Roczniki PTH” t. 4: 1999, s. 101-130

KEPINSKI A., Lach i Moskal. Z dziejow stereotypu, Warszawa-Krakow 1990, s. 43 i n.

Pamigtnik Samuela i Bogustawa Kazimierza Maskiewiczow (wiek XVII), oprac. A. SAJKOWSKI, red. W.
CZAPLINSKI, Wroclaw 1961, s. 146

KIJAS A., op. cit., s. 62

Por. Moskwa w rekach Polakow..., T. CHYNCZEWSKA-HENNEL, Rzeczypospolita w oczach cudzoziem-
cow, Instytut Historii PAN, Warszawa 1994, rozdz.: Cudzoziemcy — podrdéznicy z Zachodniej Europy o
Rosji XVII wieku, s. 198-199

Pamigtnik Stanistawa Niemojewskiego (1606-1608), wydat A. HIRSCHBERG, Lwow 1899

Zob. D. CZERSKA, Polacy na zestaniu za panowania Wasyla Szujskiego,[w:] Migdzy Wschodem a Zacho-
dem. Rzeczypospolita XVII-XVIII wieku. Studia ofiarowane Zbigniewowi Wojcikowi w siedemdziesigta
rocznice urodzin, Warszawa 1993, s. 93-104

O jego zyciu i czasach zob. A. LENARCIC, Ziga Herberstein, njegov prostor in as/ Ziga Herberstein, jewo
srieda i wrjemia, [w:] Ziga Herberstein (1486-1566). Potomec znamenitego rodu iz slovenske Karantanije,
voscak, drzavnik, diplomat in mirotvorec. W ,,Moskovskih zapiskih” odkril Rusijo Evropi, red. J. Rugel,
(wydanie dwujezyczne stowensko-rosyjskie), Moskwa 2000, s. 13-86 — tam tez bogata literatura na ten te-
mat.

HOROSZKEWICZ A., Rusija in Rusi v ,,Zapiskih o Moskoviji”/Rus i russkije w ,,Zapiskach o Moskowii”,
[w:] Ziga Herberstein ..., s. 127-184

Najbardziej istotne wydaje si¢ by¢ owo ostatnie pytanie: Incertum ets an tanata immanitas gentistyrannum
principem exigat: an tyranide proncipis, gens ipsa tam immanis, atmque dura crudelikque reddatur.
GRUDZINSKA-GROSS ., Pigtno rewolucji: Custine, Tocqeueville, Mickiewicz i wyobraznia romantyczna,
Warszawa 2000, s. 45-61 — [rec.: W. Zajewski w: ,,Universitas Gedanensis”, R. 9, 1997, z. 1/2]

B. USPIENSKI, W. ZYWOW, Car i Bog. Semiotyczne aspekty sakralizacji monarchy w Rosji, Warszawa
1992

Z tego poselstwa znana jest rycina pochodzaca z wydanego w Pradze niemieckojezycznego druku ulotnego
przedstawiajaca cztonkdéw poselstwa niosacych podarki — cyt za: HUECK M., ,,Der wilde Moskowit”. Zum
Bild RuBlands und der Russen in der deutschen Literatur des 17. Jahrhunderts, [w:] Russen und RuBlland aus
detscher Sicht 9.-17. Jahrhundert, Herausgegeben von M. Keller, West-Ostliche Spiegeulngen ... von Lew
Kopelew, Reihe A, B. I, Miinchen 1985, s. 293 (thumaczenie: A. S.)

T. CHYNCZEWSKA-HENNEL, op. cit., s. 193-195

O. P. CZERNIAK, Zapadnoewopejskie stawary i uczebniki ruskogo jazyka (XVI-XVII ww.),[w:] Kniga i
jeje rasprostranienije w Rossii w XV1 - XVIII ww. Sbornik naucznych trudow, red. LUPPOW S. P., Lenin-
grad 1985, s. 25-36 (na koncu tabela zestawiajaca rekopi$mienne stowniki zachowane do dzisiaj).

Por.: Die Gelehrte Welt des 17. Jahrhunderts iiber Polen. Zeitgendssische Texte. Hrsg. von E. M.
SZAROTA, Wien-Miinchen-Ziirich 1972

M. BOGUCKA, Przyczynek do portretu Polakéw w oczach obcych, ,,Odrodzenie i reformacja w Polsce” t.
XXI1: 1986, s, 41

SZOKARIEW S., Rosija w carstwowanije Aleksieja Michajlowicza glazami inostarnciew, [w:] Istorija
Rossii i doma Romanowych w memuarach sowriemiennikow XVII-XX. Utwierzdienije dinastii — Andrigj
Rode, Awgustin Mejerbierg, Samuel Kollins, Jakow Rejtenfels, Moskwa 1997, s. 407-418

Tytut oryginatu: Iter in Moscoviam Angustini Liberi Baronis de Mayerberg Camerarae Imperialis Aulicae
Consularii et Horatii Gulielmo Calvuci equitis as in regimine interioris Austriae consillierii ab Augustis-
simo Romanorum Imperatore Leopoldo et Magnum Ducem Alexium Michailovicz anno et MDCLXI adle-
gatorum.



39.

40.

41.

42.
43.

44,

45,

46.

47.

48.
49.
50.
51.
52.
53.
54,

55.

56.

57.

58.
59.
60.

61.

62.

63.

64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.

71.

Tytut oryginatu: The Present State of Russia, in a Letter to a Friend at London, written by an Emnent Person
residing at Great Tzar Court at Moscow for the space of nine years.

Na temat inflanckich opiséw Rosji zob.: SPELGLE L., Das russlandbild der Livldndischen chroniken des
17. Jahrhunderts, [w:] Deutschland — Livland — Russland. Ihre Beziehungen vom 15. zum 17. Jahrhundert.
Beitrdge aus dem Historischesn seminar der Universitdt Hamburg, herausgegeben von N. Angermann,
Liinenburg 1988, s. 175-204

Po raz pierwszy wydane w 1680 roku pod tytutem: De rebus Moschoviticis ad Serenissimum Magnum
Hetruriae Ducem Cosmum Tertium.

TANNER, op. cit., s. 69-73

BELJAJEW L. A., Russkoje sredniebiekowoje nadgrobije. Biclokamiennyje plyty Moskwy i Sewiero-
Wastocznj Rusi XI-XVII ww., Moskwa 1996, fot. 145 ptyta nagrobna Kaspra von Elvefeldt’a z 1570

Na temat Krizanicia istnieje wielka, wielojgzyczna literatura zajmujaca si¢ wszystkimi, skadinad licznymi
polami dziatalnosci owego mysliciela-publicysty. Oméwit ja niegdys M. FRANCIC, Juraj Krizani¢ ideolog
absolutyzmu, Zeszyty Naukowe UJ, Prace historyczne, z. 51, Warszawa-Krakow 1974.

O tym Czechu z kolei znalez¢ jest bardzo trudno jakikolwiek informacje w literaturze polskiej, oczywista
zgota odmiennie rzecz ta si¢ przedstawia w rosyjskiej czy czeskie;j.

G. DAVID 8SJ, Status Modernus Magnae Rusiae seu Moscoviae (1690), ed. A. V. FLOROVSKIJ, ,,Slavistic
Printings and Reprintings”: LIV, London — The Hague — Paris 1965

Zob. A. V. FLOROVSKIJ, Cesti jesuité na Rusi — Jesuité Eeske provincie a slovansky vychod, Prague 1941
a zwilaszcza A. R. ANDIEJEW, Istorija Ordiena Jezuitow. Jezuity w Rossyjskoj Imperii XVI — naxzatao
XIX wieka, s. 72-77, Moskwa 1998

S. SELIGA, Muscovy at the end of 17" century as seen by a contemporary Czech Jesuit, ,,Antemurale”
X1V, Roma-London 1970, s. 213-227 — krytykuje nieco edycje Florovskiego.

DAVID, op. cit., s. 1 (prooemium)

Tamze, s. 42

Tamze, s. 41

Na temat rokowan z Nerczynska pisal juz jezuita Filip Avril — zob.: R. LADOWSKI, Podréz do réznych
krajow Europy i Azji..., Warszawa 1791, s. 183 in.

O tym Polaku czytaj w: M. PLEZIA, Polski tacinnik na Syberii u schytku XVII w., ,Meander” 1-2/1994, s.
95-101

Narratio rerum quae post obitum Alexii Mikalowicz ... gestae sunt Moscuae an. 1682 missa ex urbe Moscua
... ad Franciskum Martelli ... nuntium apostolicum apud Joannem 111 regem Poloniae, Florentia 1829
Dniewnik Joanna Georga Korba sekretaria posolstwa ot imperatora Leopolda i k caru Petru | w 1698-1699...
ed. B. W. ZIENEW i M. 1. SIEMIEWSKI, ,,Cztienia w Imperatorskom Obszczestwie Istorii i Drewnostjej
Rosijskich pri Moskowskom Uniwesytietie”, Moskwa 1868; lub nowsze wydanie: J. G. KORB, Dniewnik
putieszestwija w Moskwoju (1698-1699), ed. A. I. MALIENIN, S.-Peterburg 1906

Gottfried Wilhelm Leibniz (1646-1716), niemiecki filozof, naukowiec i maz stanu. Wstapit do stuzby dy-
plomatycznej i zostat wystany na dwor Ludwika XIV oraz do Londynu. Wedtug jego plandéw zatozyt Piotr
Wielki w roku 1701 Akademig Nauk w Petersburgu.

RYDZEWSKI W., Rosja w oczach zachodu. Zwierciadto opiniotworcze, Historyka, t. XXI, 1991, s. 79-90;
na temat X VIII relacji o Rosji zob.: Rossija XVIII wieka gtazami inostrancew, Leningrad 1989

Zob. P. N. MILJUKOW, op. cit., s. 94 i n.

Bibliografia Polska... op. cit.

Por. CHYNCZEWSKA-HENNEL T., op. cit. (chodzi o wydanie. PAN-owskie z 1994 r. — rozdz. pt. Cud-
zoziemey — podroznicy z Zachodniej Europy o Rosji XVII wieku, s. 193-225). Bibliografi¢ problemu
zestawit ADELUNG F. von, Kritisch-literérische Ubersicht der Reisenden in RuBland bis 1700, 2 Bénde,
St. Petersburg und Leipzig 1846 - na XVII wiek przypada blisko 160 pozycji!

PIROZYNSKI J., Z dziejéw obiegu informacji w Europie XVI wieku. Nowiny z Polski w kolekcji Jana Ja-
kuba Wicka w Zurychu z lat 1560-1587, ,,Zeszyty Naukowe UJ. Prace historyczne”, z. 115, Krakow 1995, s.
34-38

Angielskimi relacjami o Rosji zajat si¢ ANDERSON M. S., English Views of Russia in the 17" Centry,
,,The Slavonic and East European Review” 33, (1954/55)

Na ten temat w interesujacym nas okresie pisat MULJAKIN A. S., Prijezd inostrancew w Moskowskoje Go-
sudarstwo. 1z istorii russkogo prawa XVI i XVII wiekie, St. Petersburg 1909 (praca dla mnie nie dostepna).
KIJAS A., op. cit.,, s. 61

K. WARSZEWICKI, O posle i poselstwach, oprac. J. ZYCKI, Warszaw 1935, s. 193-194

A. POSSEVINO, Moscovia, tt. ks. A. WARKOTSCH, Warszawa 1988, s. 14

TANNER, op. cit, s. 51

DAVID, op. cit., s. 48

Cyt. za: KIJAS A, op. cit., s. 60-61

A. MACZAK, Odkrywanie Europy. Podroze w czasach renesansu i baroku, Gdansk 1998, s. 107-108 — jest
to inna wersja klasycznego opracowanie tego autora pt. Zycie codzienne w podrézach po Europie w XVI-
XVII wieku (Warszawa 1980).

Tamze, s. 51-52
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TANNER, op. cit, s. 33

VL, t. 5, s. 263 (O przystawach do postéw cudzoziemskich)

O relacji Howarda — por. CHYNCZEWSKA-HENNEL — 1994, op. cit., s. 213-214

TANNER, op. cit., s. 33

Tamze, s. 43

Holenderski kupiec przebywata w Rosji w 1. 1668-1670 byt autorem dzieta Voyagien door Moscovien, Tata-
rien, Oost Indien wydanej po raz pierwszy w 1677 roku, do konca wieku posypaty si¢ wydania francuskie,
niemieckie i angielskie

Jedno z najwickszych rewolt spotecznych w Rosji XVII-wiecznej. Odbito sie szerokim echem w Europie.
Znane jest caly szereg drukow ulotnych informujacych zachodnie spoteczenstwa o postgpach Riazina —
czesto reprodukowana bywa podobizna przywdodcy powstania dzierzacego regiment zamieszczona w Ordi-
nari Deingstags Zeitung (Hamburg, nr 29: 1671). Wybdr relacji cudzoziemskich o tych wydarzeniach
znalez¢ mozna w: Inostannyje izwiestja o wosstanii Stiepana Razina. Materiaty i issliedowanja, red. A. G.
MANKOWA, Leningrad 1975

TANNER, op. cit., s. 123-128

W. I. BUGANOW, Moskowskije wosstanja konca XVII wieka, Moskwa 1969, s. 38 — samo powstanie
szczegblowo opisane jest na s. 8§7-362

OLEARIUS, op. cit., s. 37-38, 44, 144

TANNER, op. cit., s. 32

OLEARIUS, op. cit., s. 301

TANNER, op. cit., s. 61-62

Reprodukcja w: Istorija Moskwy w dokumentach..., s. 144

TANNER, op. cit., s. 62

Hugona Kolataja ,,opisanie Miasta Moskwy”, podat Stefan BIALAS, , Kwartalnik Polsko-Radziecki”, 4 (9):
1954, s. 191

Tamze, op. cit., s. 32-33

Pamietnik Maskiewiczow...., s. 141

Ten ostatni przebywat w Rosji w latach 1601-1611 jako kondotier w armii Borysa Godunowa

Cyt. za: CHYNCZEWSKA-HENNEL — 1994, op. cit., s. 205

GUTKOWSKA - RYCHLEWSKA M., Historia ubioru, Wroctaw 1968 — o ubiorach rosyjskich sprzed re-
form Piotra | czytaj na str. 542-574

Tamze, s. 571

Tamze, s. 542-544

Z. BOCHENSKI, Opis rolki sztokholmskiej, [w:] ,,Studia do dziejéow dawnego uzbrojenie i ubioru wo-
jskowego” cz. IX/X, Krakoéw 1988, s. 58-59

TANNER, op. cit., ryc. do s. 97

GUTKOWSKA - RYCHLEWSKA M., op. cit., s. 561-562, por. takze rozdz. 11 niniejszej pracy.

Tamze, s. 217

TANNER, op. cit., s. 84-86

A. POSSEVINO, op. cit., s. 26

TANNER, op. cit., s. 41

tamze, s. 59

O euroazjatyckos$ci w Rosji czytaj w: M. HELLER, Historia Imperium Rosyjskiego, Warszawa 2000, s. 9-11
tamze, s. 125

szczegblnie widoczne jest to w literaturze niemieckiej — por.: Rufland in Europa? Innere Entwicklungen und
internatiionale Beziehungen — heute. Hrsg. vom Budesinstiut fiir ostwissenschaftliche und internationale
Studien, chefredakteur: G. SIMON, Bohlau 2000; G. SIMON, Rupland: Hegemon in Eurasien?, ,,Berichte
des Bundesinstiuts fiir ostwissenschaftliche und internationale Studien” 1994: 6, s. 1-29; Regionalismus und
Nationalismus in RuBlland, hrsg. A. KAPPELER, ,Nationen und Nationalititen in Osteuropa” 4, Baden-
Baden 1996



